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Informatii
Importante

Va rugam sa aveti in vedere ca in timpul pandemiei de
coronavirus in curs, discutiile cu birourile municipale
si centrele de consiliere poate avea loc numai dupa
inregistrarea prealabila prin telefon.




Dragi cititoare si cititori,
bine ati venit in orasul dvs. Pforzheim! Brosura noastra ,Nouinceput” va va insoti pentru a v

facilita inceputul in noul dvs. oras.

Un nou inceput intr-un oras care este initial foarte strdin nu este usor. Si atunci cand tara, limba,
scrierea si viata de zi cu zi sunt necunoscute, nu este intotdeauna o aventura usoara. Pentru a va
ajuta sa v orientati, brosura ,Noulnceput” contine toate informatiile de care aveti nevoie pentru

a incepe in Pforzheim.

Ne dorim sa cunoasteti si sa iubiti orasul Pforzheim si sa va simtiti ca acasa atat dvs., cat si familia
dvs. — folositi brosura noastra si celelalte oferte din domeniile limbii, educatiei si integrarii. Atunci

noul dvs. inceput va avea succes!

Al dumneavoastra,
Frank Fillbrunn
Primar




Ignazio Minotta

- Italia
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Locuiesc in Pforzheim de mai bine de 25 de ani si aici
m-am simtit ca acasa inca din prima zi. Una dintre

chei pentru mine a fost sa invat germana imediat si sa
comunic si in germana. Aceasta mi-a simplificat viata.

Chariklia Isaakidou
Grecia

Ca fosta imigrantd, cunosc problemele din Germania.
Cand am ajuns sd cunosc mai bine oamenii de aici,
erau foarte deschisi si de ajutor. Sper ca toti imigran-
tii, ca si mine, vor gasi oameni care i vor ajuta sa faca
fatd vietii de zi cu zi.

Herbert Eiwen
] Romania

/

Bushra Lupardi
Irak

Pentru mine, integrarea inseamna a trdi aici si acum:
a vorbi, a lucra, a te implica si a te bucura de relatiile
cu oamenii, chiar daca sunt diferiti. Ma bucur sansa pe
care o au imigrantii de a-si reface viata in Pforzheim.

Fazli Isbilen
Turcia

Fiecare inceput intr-o tara diferitd este dificil — si pentru
mine multe lucruri au fost noi si necunoscute cu ani in
urma. Sper cd brosura fi va sprijini pe imigranti sa isi ga-
seasca drumul in ,necunoscutul autoritatilor si cotidian”!

Ca nativ roman, ma simt responsabil in Consiliul con-
sultativ international pentru numarul din ce in ce mai
mare de imigranti romani. Acestia au si in continuare
sanse foarte mari de a se integra rapid si de a contri-
bui la dezvoltarea rapida a orasului Pforzheim.
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1. Inregistrarea in Pforzheim/
Anmeldung in Pforzheim

® Oricine se muta intr-o locuinta Tn Germania trebuie sa se inregistreze personal la autoritatea de
inregistrare competenta in termen de doua saptamani.

® Siatunci cand va mutati trebuie sa va inregistrati din nou la autoritatea de inregistrare respon-
sabild in termen de douad saptamani.

® Lainregistrare trebuie prezentata o confirmare de la proprietar.
® Persoanele care nu se inregistreaza si se reinregistreaza la timp vor trebui sa plateasca o amenda.

® Este important ca dupa inregistrare si mutarea in locuinta, soneria si cutia postala sa fie etichetate
cu numele de familie, astfel incat posta sa poata fi livrata corect.

nregistrarea domiciliului

Unde? Biirgercentrum sau administratiile locale

Adresa Altes Rathaus
Ostliche Karl-Friedrich-Str. 2 - 4, 75175 Pforzheim

Program de lucru i \ i
Luni - Miercuri 07.30-13.00
Joi 08.00 - 12.00
14.00 - 18.00
Vineri 08.00 - 12.00
Ce aduceti cu dvs.? B Pasaport sau carte de identitate

pentru documentul de identitate pentru copii (Kinderausweis)
(certificat de nastere; pentru certificatele de nastere straine, va rugam sa aveti
si o traducere in limba germana sau un certificat de nastere international)

B Contract de inchiriere

Ce obtineti? Confirmarea inregistrarii (Anmeldebestdtigung)
se va pastra neaparat

EIZ#4E  Tn timpul pandemiei de coronavirus, v puteti prezenta numai ficand o programare
5 anterioard la: www.gtermin.de/stadt-pforzheim.

E._



2. Discutia cu Autoritatea pentru straini/
Vorsprache bei der Auslanderbehorde

Orice strdin care nu este cetatean al UE si care vine ih Germania sa locuiasca aici trebuie sa se inregistreze
la Autoritatea pentru strdini din locatia respectiva.

Discutia este posibila doar printr-o programare facuta anterior:

Discutia cu Autoritatea pentru straini

Unde? Abteilung fur Migration und Fliichtlinge
Adresa Altes Rathaus, subsol (SG)
Ostliche Karl-Friedrich-Str. 2 - 4, 75175 Pforzheim
Pentru Nume de Telefon Disponibilitate telefonica E-mail
programari | familie
Aa-Ala 07231 39-1032 Lu-Jo 08-12 melanie.herceg@pforzheim.de
Ama - Bas Jo 14 -16
Alb - Aldh 07231 39-3158 Lu-Jo 08-12 valeria.olah@pforzheim.de
Bat - Din 14-16
Aldi - Alg 07231 39-3084 Lu-Jo 08-12 gina.kienzle@pforzheim.de
Dio - Haw 14-16
Alh - Alia 07231 39-3160 Lu-Jo 08-12 katharina.herrmann@pforzheim.de
Hax - Kim 14-16
Alib - Alj 07231 39-2509 Lu-Jo 08-12 ines.hufnagel@pforzheim.de
Kin - Mal Lu 14-16
Alk - AlIm 07231 39-2123 Lu-Jo 08-12 oliver.gaide@pforzheim.de
Mam - PII 14 - 16
Aln - Alo 07231 39-3159 Lu-Jo 08-12 mary-ann.bucher@pforzheim.de
PIm - Se Jo 14-16
Alp - Als 07231 39-3161 Lu-Jo 08-12 regina.weidner@pforzheim.de
Sf-Tuq 14-16
Alt - Alz 07231 39-3162 Lu-Jo 08-12 monika.bernhardt@pforzheim.de
Tur-2 Lu, Ma, Jo 14-16
Ce aduceti B Pasaport
cu dvs.? m  Confirmarea inregistrarii
B Dovezi de venit
B alte documente comunicate de functionar
Ce Permis de sedere (Aufenthaltstitel)
obtineti? se va pastra neaparat

V@ rugdm sa va anuntati la programarea convenita prin interfon, in coloana albastr3, la subsolul din , Altes Rathaus”.



Refugiatii si solicitantii de azil pot face o programare prin telefon, conform tabelului de mai jos.
Discutia este posibild doar printr-o programare facuta anterior:

Discutia pentru refugiati si solicitantii de azil

Unde? Abteilung fur Migration und Fliichtlinge

Adresa Altes Rathaus, subsol (SG)
Ostliche Karl-Friedrich-Str. 2 - 4, 75175 Pforzheim

Disponibilitate telefonica Nume de familie Telefon Disponibilitate telefonica
pentru programare
A - Ek 07231 39-3109 Lu-Jo 08.00 - 12.00
Jo 14.00 - 16.00
El-J 07231 39-3168 Lu-Jo 08.00 - 12.00
lo 14.00 - 16.00
K - Saf 07231 39-4264 Lu-Jo 08.00 - 12.00
Jo 14.00 - 16.00
Sag-Z 07231 39-3166 Lu-Jo 08.00 - 12.00
Jo 14.00 - 16.00

Ce aduceti cu dvs.? Pasaport/document de identitate/permisiune (Gestattung)/tolerare (Duldung)
Confirmarea inregistrarii (Anmeldebestdtigung)

Dovezi de venit

Alte documente comunicate de functionar

Ce obtineti? Permis de sedere (Aufenthaltstitel)/permisiune (Gestattung)/tolerare (Duldung)
se va pastra neaparat

® VA rugdm sa vd anuntati la interfon cand ajungeti acolo la programarea convenita.
® Discutia si acceptarea cererii au loc numai la programarea convenita, in sala mare a primariei vechi de la subsol.

® VA rugdam sa asteptati in fata camerei S10 la programarea convenitd



3. Locuinta/Wohnen
3.1 Cum gasiti o locuinta?/
Wie finden Sie eine Wohnung?

e Oferte de locuinte gasiti
m in ziare
m pe internet

m |a companiile de constructii.

® Majoritatea proprietarilor solicita un depozit la semnarea unui contract de inchiriere (de obicei,
de la 2 la maximum 3 chirii de baza), ca garantie a inchirierii.

Companii de Adrese Program de lucru

constructii

Arlinger eG Hohlohstr. 6 [EAE | v 08.00 - 12.00
75179 Pforzheim .
Tel. 07231-94 62-0 E - Lu - Mi 14.00 - 16.00
www.arlinger.de Jo 14.00 - 18.00

precum si dupa convorbire prealabild

Pforzheimer Bau- und Erbprinzenstr. 20

Lu - Vi 08.00 - 12.30

Grund GmbH 75175 Pforzheim 12

Tel. 07231-93 02-0 E LU, Ma 13.15-17.00

www.pforzheimerbauundgrund.de Jo 13.15 - 18.00
Familienheim e.G. Lindenstr. 39 [=]3: I.El Ma, Mi, Jo 08.00 - 12.00

75175 Pforzheim

Tel. 07231-93 19-0 [= Ma 14.00-17.15

www.familienheim-pforzheim.de
STADTBAU GmbH Schlossberg 20 OF£100 Lu, Mi 08.00 - 12.00
Pforzheim 75175 Pforzheim

Tel.: 07231 39-31 10 = Jo 14.00 - 18.00

www.stadtbau-pforzheim.de precum si dup3 convorbire prealabil3
Huchenfeld eG Huchenfelder Hauptstr. 105 = Lu- Vi 09.00 - 12.00

75181 Pforzheim i

Tel.: 07231-97 92 70 Ol Jo 14.00 - 18.00

www.baugenossenschaft-huchenfeld.de precum si dup convorbire prealabils




3.2 Chiria pentru locuinta — ce include?/
Wohnungsmiete — was gehort dazu?

Chiria pentru locuinta se compune din:

Chirie de baza si costuri suplimentare
Chiria de baza este o suma fixa de baza. Costurile suplimentare sunt, de exemplu, costurile de administrare, ap3,
canalizare si incdlzire si sunt de obicei facturate anual in functie de consum. Costurile suplimentare sunt platite

proprietarului sau catre Stadtwerke Pforzheim (SWP).

Curent electric
Curentul electric trebuie achizitionat separat de la Stadtwerke Pforzheim (SWP) sau de la un alt furnizor de energie

electrica si este, de asemenea, facturat.

Gunoi
Fiecare gospodarie trebuie sa plateasca taxe pentru deseuri pentru ridicarea gunoiului. Pentru aceasta, gunoiul este

ridicat in mod regulat.

® inregistrarea are loc printr-un formular de comand3, care trebuie semnat de proprietarul/administratorul imo-
bilului. Certificatul de comanda trebuie predat la ServiceCenter Abfallwirtschaft, Heinrich-Witzenmann-Str. 13,
75179 Pforzheim.

Toate tomberoanele sunt echipate cu un cip electronic pentru a inregistra golirea.

® Gunoiul este ridicat fie sdptamanal, fie la fiecare 14 zile, in functie de comanda. Pentru aceasta, tomberonul
trebuie sa fie asezat pentru golire la marginea trotuarului, cu capacul inchis, pana cel tarziu la 6.30 dimineata

n ziua colectarii sau cel mai devreme la 18.00 in seara precedenta.

® Datele de ridicare le puteti gasi in calendarul deseurilor care vi se trimite sau pe internet

(www.abfallwirtschaft-pforzheim.de/kundenportal/abfallkalender) dupa ce ati introdus numarul

strazii si al imobilului.

® De asemenea, puteti obtine calendarul actual al deseurilor de la urmatoarele birouri:
B ServiceCenter Abfallwirtschaft, Heinrich-Witzenmann-Str. 13, 75179 Pforzheim
B Technische Dienste/Abfallwirtschaft, Heinrich-Witzenmann-Str. 13, 75179 Pforzheim
B Administratia localad (Blichenbronn, Eutingen, Hohenwart, Huchenfeld, Wiirm)

® in Pforzheim, deseurile trebuie separate in deseuri menajere, hartie, sticld si materiale de ambalare.
Deseurile organice, de ex. resturi de fructe, salata si legume, coji de cartofi si oua, zat de cafea, pliculete de ceai,

resturi de alimente trebuie aruncate intr-un tomberon pentru deseuri organice.



Eliminarea deseurilor voluminoase
Din deseurile voluminoase fac parte: dulapuri, mese, scaune, seturi de mobilier tapitat, cadre de pat, saltele,

covoare, electrocasnice mari precum masini de spalat rufe, masini de spalat vase si frigidere etc.

® Daca trebuie eliminate deseuri voluminoase, le puteti aduce la centrele municipale de reciclare (Entsorgungs-
zentrum Hohberg, Huchenfeld, Eutingen si Blichenbronn). Aceasta eliminare este gratuita o data pe an pentru
cantitatile normale de uz casnic (pana la 3 m3). Pentru preluarea gratuita la centrele municipale de eliminare
a deseurilor aveti nevoie de un certificat de autorizare. Acesta il obtineti de la Service-Center Abfallwirtschaft
de pe Heinrich-Witzenmann-Str. 13. Pentru toate volumele mai mare decat aceasta, se vor percepe 5 euro

pentru fiecare metru cub sau o parte din acesta.

® Daci nu aveti un mijloc de transport, deseurile voluminoase de pana la 3 m? pot fi ridicate gratuit o data pe
an. Pentru aceasta, deseurile voluminoase trebuie asezate pe marginea drumului. Fiecare inregistrare supli-
mentarad este taxata cu 60 de euro si nu este deservita ca serviciu complet. Dacd doriti sa utilizati un serviciu

complet, puteti aranja acest lucru individual cu firma de eliminare a deseurilor insarcinata.

® Daca trebuie colectat un volum mai mare de 3 m? (golirea gospodariei etc.), va rugam sa contactati companiile

private de evacuare si transport.

Angajatii echipei de gestionare a deseurilor municipale (tel. 07231 39-1393) vor raspunde cu placere la intre-

bari suplimentare despre deseuri in timpul programului de lucru de

Luni — Vineri 07.30-12.00
Joi 13.30-18.00

Informatii suplimentare puteti gasi pe pagina de internet www.abfallwirtschaft-pforzheim.de.

Sortarea deseurilor

Tomberonul galben/ Tomberonul gri
sacii galbeni
(Gelber Sack)
Ambalaje din metal,
plastic si materiale

compozite

pentru deseuri
menajere

Tomberonul maro
pentru deseuri organice

Containerele Hartie

= pentru sticla legata n stiva

e pentru sticle de sau in tomberonul

~ sticl3 si alte articole albastru

din sticla sortate pe culori
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3.3 Locuinta socialda/Sozialwohnung

T

n Germania, persoanele cu venituri mici pot inchiria locuinte ieftine, asa-numitele locuinte sociale.
Si in Pforzheim exista un numar limitat de astfel de locuinte. Pentru a inchiria o locuinta sociale,
aveti nevoie de un certificat de drept de locuinta (Wohnberechtigungsschein).

Cerere de certificat de drept de locuinta (Wohnberechtigungsschein)

Unde? Jugend- und Sozialamt,
Sachgebiet Wohnungswesen/Wohnungssicherung

Adresa Zehnthofstr. 10 + 12, camera 501
75175 Pforzheim
Tel. 07231 39-2388

Program de lucru Luni 08.00 - 12.00
LiRmEhpe bazd de Miercuri 08.00 - 12.00
programare)
Joi 14.00 - 18.00
Vineri 08.00-12.00
Programari dupa discutie telefonica
Ce aduceti cu dvs.? B Pasaport sau carte de identitate
B Dovezi de venit
B Contractul de inchiriere actual
Ce obtineti? Cerere de certificat de drept de locuinta (Wohnberechtigungsschein)

se va pastra neaparat

12
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3.4 Ce este alocatia pentru locuinta si unde o puteti

T 7

solicita?/Was ist Wohngeld und wo kdnnen Sie es
beantragen?

® Alocatia pentru locuinta este o subventie pentru inchirierea unei locuinte pentru persoanele
Ccu venituri mici.

e in principiu, oricine cu un venit scizut poate solicita alocatia pentru locuints.

® Cererea si informatiile suplimentare pot fi obtinute de la Biroul de beneficii pentru locuinte
(Wohngeldstelle).

Cerere de alocatie pentru locuinta (Wohngeld)

Unde? Jugend- und Sozialamt,
Sachgebiet Wohngeld

Adresa Zehnthofstr. 10 + 12,
75175 Pforzheim

Program de lucru

Luni 08.00 - 12.00
(numai pe baza de programare) . X

Miercuri 08.00-12.00

Joi 14.00 - 18.00

Vineri 08.00 - 12.00
Ce aduceti cu dvs.? B Pasaport sau carte de identitate

B Dovezi de venit
W Contract de inchiriere

Ce obtineti? Aprobare alocatiei pentru locuintd/Refuzarea alocatiei pentru locuintd
(Wohngeldbewilligung/Wohngeldablehnung)
se va pastra neaparat
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4 Cont curent/Girokonto

n Germania, fiecare familie trebuie s& aiba propriul cont bancar (= cont curent [Girokonto]), astfel
ncat banii familiei (de ex. salarii, indemnizatii de somaj, asistenta sociala, alocatie pentru copii) sa
poata fi transferati in acest cont. Din acest cont pot fi platite si cheltuielile cu chiria, electricitatea,
telefonul si alte facturi.

® Prin urmare, trebuie sa deschideti un cont curent la o banca
(de ex. Sparkasse, Volksbank, Postbank sau altele).

Deschiderea unui cont curent

Unde? Banca la alegerea dvs.

Ce aduceti cu dvs.? B Pasaport sau carte de identitate
B Permis de sedere (Aufenthaltstitel)

Ce obtineti? Card cu numar de cont
se va pastra neaparat




5. Integrare/Integration
5.1 Ofiterul de integrare al orasului Pforzheim/
Integrationsbeauftragte der Stadt Pforzheim

Pentru orasul Pforzheim este important sa fi sprijine in integrare pe imigrantele si imigrantii care
locuiesc aici.

Aceasta sarcina este indeplinita de catre ofiterul de integrare. Acesta sprijina si consiliaza —in con-
sultare cu primarul pentru educatie si afaceri sociale — administratia orasului si consiliul municipal
cu privire la chestiuni specifice legate de integrare. Ofiterul pentru integrare planifica si coordonea-
z3 proiecte si masuri care promoveaza integrarea si consolideazi coeziunea sociald. in calitate de
persoana de contact pentru orasul Pforzheim pe tema ,,Integrarea imigrantilor”, aceasta persoana
lucreaza indeaproape cu comitetul de politici de integrare al orasului, ,Consiliul consultativ interna-

tional” (Internationaler Beirat) si in calitate de coordonator al , Aliantei pentru integrarea Pforzheim”
(Pforzheimer Integrationsbiindnis), cu un numar mare de organizatii independente si organizatii

de migranti.

Ofiter de integrare

Nume Anita Gondek

Adresa Marktplatz 4, 75175 Pforzheim

Camera 309, etajul 3 (Departamentul pentru tineret si asistenta sociald)
Telefon 07231 39-2117

E-mail anita.gondek@pforzheim.de

15



16

5.2 Invatarea limbii germane/Deutsch lernen

Pentru a putea trdi corespunzator in Germania, pentru a gasi un loc de munca, pentru a va face noi
prieteni si pentru a-i sprijini pe copii la scoald, este necesar sa invatati limba germana.

Imigrantele si imigrantii pot invdta limba germana intr-un curs de integrare.

® Persoanele care au dreptul sa participe la un curs de integrare se pot inscrie pentru un curs de
germana la Biroul de coordonare pentru cursurile de limba (Koordinierungsstelle Sprachkurse)
(a se vedea 5.4).

® Persoanele care sunt obligate sa participe la un curs de integrare de catre Autoritatea pentru
strdini (Departamentul pentru migratie si refugiati [Ausldnderbehérde, Abteilung fiir Migration
und Fliichtlinge]), Jobcenter sau Departamentul pentru tineret si asistenta sociala (Jugend- und
Sozialamt) (acordarea prestatiilor de azil [Leistungsgewdhrung Asyl]) trebuie sa se inregistreze
la Biroul de coordonare pentru cursurile de limba (Koordinierungsstelle Sprachkurse) (a se
vedea 5.4) cat mai curand posibil si sa participe in mod corespunzator la curs.

e Cetatenii UE fara drept/obligatie pot solicita participarea la cursul de integrare si,
eventual, o scutire de costuri. Veti fi sustinut(3) in acest sens de Biroul de coor-
donare pentru cursurile de limba (Koordinierungsstelle Sprachkurse), precum si
de centrele de consiliere in materie de imigratie ale asociatiei Caritas si diaconiei
(Migrantenberatungsstellen). Formularele pot fi gasite si pe pagina de internet
a BAMF (https://www.bamf.de/DE/Themen/Integration/ZugewanderteTeilnehmende/
Integrationskurse/integrationskurse-node.html).

® Neparticiparea la cursul obligatoriu de integrare poate avea consecinte negative:

m Durata sederii poate fi redusa.

m Prestatiile sociale (de ex. ajutorul de somaj Il [Arbeitslosengeld Il], asistenta sociald)
pot fi reduse.

m Poate implica o amenda.



5.3 Cursurile de integrare/Integrationskurse

Cursul de integrare consta dintr-un curs de limba (minimum 600 de ore) si un curs de orientare
(100 de ore). Cursul de limba ofera cunostinte de baza despre limba germana pana maximum la
nivelul B1. Cursul de orientare va ofera o perspectiva asupra culturii, sistemului juridic si istoriei
Germaniei.

Daca este necesar, pot fi urmate cursuri speciale de integrare (de ex. cursuri de integrare pentru
tineri, femei si parinti), care consta in 900 - 1200 de ore n cursul de limba si 100 de ore in cursul
de orientare.

Pentru imigrantele si imigrantii care nu pot scrie sau citi, sunt oferite cursuri de integrare cu
alfabetizare anterioara (300 de ore).

Participarea la cursul de integrare este contracost. Cu toate acestea, la cerere —in anumite con-
ditii preliminare — puteti fi scutit de plata acestor costuri.

Inscrierea la toate cursurile de integrare are loc central la Biroul de coordonare pentru cursurile
de limba (Koordinierungsstelle Sprachkurse) din Schlossberg 15 (a se vedea 5.4).

Puteti gasi un prospect despre cursul de integrare Tn mai multe limbi pe pagina de internet a Ofi-
ciului Federal pentru Migratie si Refugiati (BAMF) la: https://www.bamf.de/SharedDocs/Anlagen/
DE/Integration/Integrationskurse/Kursteilnehmer/Merkblaetter/630-036_merkblatt-auslaender-

behoerde.html?nn=282388
o)
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5.4 Biroul de coordonare pentru cursurile de limbi
straine/Koordinierungsstelle Sprachkurse

n Pforzheim, un birou central de coordonare preia plasarea de cursuri de integrare si consiliere cu

privire la alte cursuri de limbi straine.

Toate persoanele care doresc sa participe la un curs de integrare trebuie sa se inscrie la Biroul de

coordonare.

Biroul de coordonare pentru cursurile de limbi straine (Koordinierungsstelle Sprachkurse)

Etajul 5, utilizati liftul A
75175 Pforzheim

Unde? Jugend- und Sozialamt
Koordinierungsstelle Sprachkurse
Adresa Schlossberg 15, (chiar langd Jobcenter pe Blumenhof 4)

Ce aduceti cu dvs.?

B Pasaport sau carte de identitate
B Permis de sedere (Aufenthaltstitel)
B alte documente, daca este necesar

Program de lucru

Luni, marti, vineri

Orele 8-11

Miercuri

inchis

numai informatii telefonice orele 9 — 12 la:
Tel. 07231 39-2862

Tel. 07231 39-2863

Tel. 07231 39-2874

Joi

Orele 13-17

Ce obtineti?

Plasarea la un curs de integrare adecvat, consiliere despre cursuri de limbi straine

n Pforzheim

n timpul pandemiei de coronavirus, programérile se pot face numai prin telefon.
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5.5 Centrele de consiliere in materie de imigratie/

Migrationsberatungsstellen

® Daca aveti probleme sau intrebari, puteti contacta gratuit Centrele de consiliere in materie

de imigratie.

e in Pforzheim existd 3 centre de consiliere in materie de imigratie:

Consiliere pentru adulti

Unde?

Caritasverband Pforzheim e.V.

Diakonie Pforzheim

Adresa

Blumenhof 6
75175 Pforzheim

Goethestr. 41
75173 Pforzheim

Ce aduceti cu dvs.?

B Pasaport sau carte de identitate
B Documente despre care aveti intrebari

Program de lucru

Discutii de consiliere numai cu programare telefonica:

Tel. 07231-128 166 Marco Peichl
marco.peichl@caritas-pforzheim.de

Tel. 07231-128 125 Jan Westermann
jan.westermann@caritas-pforzheim.de

Biroul de consiliere online in materie

de imigratie al asociatiei Caritas Pforzheim
(gratuit, anonim, in siguranta):
https://www.caritas-pforzheim.de/
beratung/onlineberatung/

Tel. 07231 428 650

Sonja Ehmann,

Ismail Niedermaier-Demirci

Consiliere pentru tineri

Unde?

Jugendmigrationsdienst Pforzheim (JMD)

Adresa

Bleichstr. 81 (administratie),
Bleichstr. 64, etajul 2 (consiliere)
Tel. 07231-3861-901 sau tel. 07231-3861-902

Ce aduceti cu dvs.?

B Pasaport sau carte de identitate
B Documente despre care aveti intrebari

Program de lucru

Luni 10.00 - 12.00
Miercuri 13.00 - 15.00

sau cu programare telefonica

19



5.6 Managementul integrarii/
Integrationsmanagement

Ajutam refugiatii sa reuseasca in Pforzheim!

Va consiliem cu privire la intrebari sau probleme din viata de zi cu zi si va insotim la autoritati impor-
tante (cum ar fi Jobcenter, primarie). De asemenea, va ajutdm sd va modelati viata in Germania in
mod independent.

Unii colegi si colege vorbesc limbile araba, kurda, farsi, engleza, franceza si turca.

Daca ati venit In Germania ca refugiata/refugiat in 2015 sau mai tarziu, dvs. si familia dvs. puteti
beneficia de ajutor din partea echipei de Management al integrarii.

Unde? Jugend- und Sozialamt / Integrationsmanagement

Adresa Westliche Karl-Friedrich-Str. 31, etajul 4
75172 Pforzheim

Ce aduceti cu dvs.? B Pasaport sau carte de identitate

B Documente despre care aveti intrebari

Program de lucru Programari pentru consiliere numai dupa discutie telefonica
Tel. 07231 39-3499

Unde? Diakonie Pforzheim / Integrationsmanagement

Adresa Goethestr. 41
75173 Pforzheim

Ce aduceti cu dvs.? B Pasaport sau carte de identitate
B Documente despre care aveti intrebari

Program de lucru Programari pentru consiliere numai dupa discutie telefonica
Tel. 07231 — 4286534

Daca este necesar, va consiliem cu placere si la domiciliu.




6. Locul de munca/Arbeit
6.1 Permisul de munca pentru persoanele din tarile UE/
Arbeitserlaubnis fur Personen aus EU-Landern

Cetatenii UE au voie sa lucreze ca angajate/angajati sau independent in Germania. Pentru aceasta
nu aveti nevoie de un permis in conformitate cu Legea imigratiei. Se aplica aceleasi drepturi ca si
pentru germani.

Informatiile sunt disponibile de la Agentia centrala de plasare pentru strdindtate si de specialitate  mEzim

(ZAV) 1a 0228 713 20 20 sau pe internet: www.make-it-in-germany.com. =

6.2 Permisul de munca pentru persoanele din
tarile non-UE (asa-numite 3 tere”)/Arbeitserlaubnis fir
Personen aus Nicht-EU-Landern (sogenannten ,Drittlandern”)

Imigrantele si imigrantii din tari din afara UE au permisiunea de a lucra in Germania daca permisul
de sedere (Aufenthaltstitel) le permite acest lucru. Autorizatiile corespunzatoare pot fi solicitate la
Autoritate pentru straini (Ausldnderbehérde).

Permisul dvs. de sedere (Aufenthaltstitel) poate include urmatoarele observatii cu privire la subiectul
,loc de munca”:

e ,Erwerbstatigkeit gestattet”
Aceasta inseamna ca aveti permisiunea de a lucra pentru un angajator si/sau de a va deschide
o afacere independenta.

e ,Beschiftigung gestattet, selbststandige Tatigkeit nicht gestattet”
Aceasta inseamna ca aveti permisiunea de a lucra pentru un angajator, dar nu aveti permisiunea
de a va deschide o afacere independenta.

e ,Erwerbstatigkeit nur mir Erlaubnis der Auslanderbehorde gestattet”
Aceasta inseamna ca, daca ati gasit un posibil loc de munca si/sau doriti sa inregistrati o afacere
independenta, trebuie sa solicitati un permis de munca (Arbeitserlaubnis) corespunzator la Auto-
ritatea pentru straini (Ausldnderbehdérde). Vi se permite sa lucrati numai cu aprobarea Autoritatii
pentru straini.

Informatii suplimentare sunt disponibile de la Autoritatea pentru strdini (Ausldnderbehérde),

Departamentul pentru imigratie si refugiati (Abteilung fiir Migration und Fliichtlinge) (vezi p. 7 si 8). 2
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6.3 Cautarea unui loc de munca/plasarea fortelor de
munca/Arbeitssuche/Arbeitsvermittlung

® Daca nu aveti un loc de munca, puteti contacta Agentia pentru ocuparea fortei de munca
(Agentur fiir Arbeit) din Pforzheim.

® Daca doriti sa aflati mai multe despre Arbeitslosengeld Il (Hartz V) sau daca primiti deja ajutorul

de somaj I, va rugam sa contactati direct Jobcenter Pforzheim.

Tnregistrarea ca fiind in ciutarea unui loc de munci

Unde? Agentur fiir Arbeit Pforzheim Jobcenter Pforzheim

Adresa Luisenstr. 32, 75172 Pforzheim Blumenhof 4, 75175 Pforzheim

Tel. Tel. 0800 4 5555 00 (gratuit)

Program de lucru Luni 08.00 - 13.00 Luni, marti 08.00-12.00
Marti 08.00 - 13.00 T
Miercuri 08.00 - 13.00 Joi 14.00 - 18.00
& EeiaLs 00 Vineri 08.00 - 12.00

14.00 - 18.00

Vineri 08.00 - 13.00

Ce aduceti B Carte de identitate sau pasaport cu confir- B Pasaport sau carte de identitate

cu dvs.? marea inregistrdrii (Anmeldebestdtigung) Confirmarea nregistrarii
B Curriculum Vitae (Anmeldebestdtigung)

Ce obtineti? B Ajutor si consiliere in cdutarea unui loc de B Cerere de Arbeitslosengeld I

munca, calificare si formare profesionala
suplimentara

B Ajutor financiar
(de ex. cerere de Arbeitslosengeld I)

Ajutor si consiliere in cautarea unui loc de
munca, calificare si formare profesionala
suplimentara

B Ajutor financiar (Arbeitslosengeld Il)

Puteti gasi toate informatiile despre formare profesionald, ocupatie, formare profesionala suplimen-

tara... la Centrul de informatii despre cariera (Berufsinformationszentrum, BiZ) din cladirea Agentur
fiir Arbeit Pforzheim.

Programul de lucru al BiZ Pforzheim

Luni — Miercuri
Joi
Vineri

orele 08.00 - 16.00
orele 08.00 - 18.00
orele 08.00 - 13.00



6.4 Recunoasterea diplomelor obtinute in strainatate/
Anerkennung auslandischer Abschliisse

Dacd ati absolvit o scoala sau ati invatat o meserie in tara de origine, acest lucru poate fi verificat si recunoscut

in Germania. Aceasta este o conditie preliminara esentiala pentru integrarea dvs. pe piata muncii din Germania.
Consilierea privind procesul de recunoastere are loc o data pe saptamana la Jobcenter Pforzheim.
Pentru consiliere este necesara o programare prealabila.

0 astfel de programare puteti face la Centrul de consiliere competent din Mannheim, la tel. 0621-43 773 113

sau prin e-mail: anerkennung@ikubiz.de.

De asemenea, puteti gasi ajutor si consiliere cu privire la procesul de recunoastere la urmatoarele
puncte de contact:

Gesellschaft fiir berufliche [E}=ME | Q-Prints&Service

Eingliederung (GBE) - FABE | Beratungszentrum fiir Frau und Beruf
Deimlingstrale 17, 75175 Pforzheim = Simmlerstr. 10, 75172 Pforzheim
Quartierszentrum Innenstadt QuarZ (consiliere de recunoastere numai pentru femei)
Tel. 07231-5897969 Andrea Riegraf, tel. 7231-56603-501
gbe-quarzinnenstadt@gbe-pforzheim.de Dr. Anita Galuschek, tel. 07231-56603-507
www.gbe-pforzheim.de Chris Meyer, tel. 07231-56603-563

numai pentru imigranti si imigrante din tari din afara UE (programari dupa discutie telefonica)

(programari dupa discutie telefonica)

Diakonie Pforzheim
Goethestr. 41, 75173 Pforzheim
Sonja Ehmann,

Caritasverband e. V. Pforzheim
Blumenhof 6, 75175 Pforzheim
Marco Peichl, tel. 07231-128 166

Centrala, tel. 07231-128 112 Ismail Niedermaier-Demirci
(programari dupa discutie telefonica) Tel. 07231-42865-00
Biroul de consiliere online in materie de imigratie al (programari dupa discutie telefonica)

asociatiei Caritas Pforzheim (gratuit, anonim, in siguranta):
https://www.caritas-pforzheim.de/beratung/
onlineberatung/

Stadt Pforzheim
Jugend- und Sozialamt
Ofiter de integrare

Welcome Center Nordschwarzwald
Industrie- und Handelskammer
Nordschwarzwald (IHK)

Dr.-Brandenburg-Str. 6, 75173 Pforzheim Marktplatz 4, 75175 Pforzheim
Lina Zambrano, tel. 07231-201-174 Tel. 07231 39-2117
zambrano@pforzheim.ihk.de (programari dupa discutie telefonica)

www.welcome-to-nordschwarzwald.de

Informatii suplimentare puteti gasi pe internet la

www.berufliche-anerkennung.de si www.anerkennung-in-deutschland.de.
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7. Copii/Kinder
7.1 Alocatia pentru copii/Kindergeld

® Imigrantele si imigrantii care locuiesc permanent in Germania pot primi, in anumite conditii, alocatie pentru copii

(Kindergeld).

® Alocatia pentru copii se plateste, in general, pana la varsta de 18 ani, in anumite cazuri mai mult.

Alocatia pentru copii este transferata lunar in contul curent (Girokonto) al parintilor.

Cererea de alocatie pentru copii (Kindergeld) este procesata de Familienkasse Baden-Wirttemberg West.

Cererea de alocatie pentru copii (Kindergeld)

Unde?
Numere de telefon

Familienkasse Baden-Wirttemberg West
Telefon pentru servicii: 0800 4 5555 30 (gratuit)
Termene de plata: 0800 4 5555 33 (gratuit)

Fax: 07452 829 266

Internet www.familienkasse.de
E-mail Familienkasse-Baden-Wuerttemberg-West.F13@arbeitsagentur.de
Adresa Adresa pentru vizitatori: Bahnhofstr. 37, 72202 Nagold

Adresa postala: 76088 Karlsruhe

Program de lucru Luni, marti, 08.00 - 12.00

joi, vineri

Miercuri nchis

Joi 14.00 - 18.00
Ce dovezi atasati cererii B Pasaport sau carte de identitate, precum si permisul de sedere valabil (Aufenthaltstitel)
completate? B pentru nou-nascuti: certificat de nastere

B pentru scolari: dovada de la scoald

B pentru copii in formare profesionala: declaratie privind relatia de formare

profesionald (Ausbildung) (formularul KG 5b)

B pentru copii peste 18 ani: declaratie de formare profesionala initiala finalizata si
angajare (formularul KG 5d)

Unde depuneti cererea
completata integral pentru
alocatia pentru copii
(Kindergeldantrag)?

Familienkasse Baden-Wirttemberg West
Personal: Bahnhofstr. 37, 72202 Nagold
Prin posta: Familienkasse Baden-Wirttemberg West, 76088 Karlsruhe

Ce obtineti?

Decizie de acordare a alocatiei pentru copii (Kindergeldbescheid), se va pastra neaparat

Formularele de cerere le gasiti si la: www.familienkasse.de

=

i

=




7.2 Alocatia suplimentara pentru copii/Kinderzuschlag

Alocatia suplimentara pentru copii (Kinderzuschlag) este un supliment la alocatia pentru copii (Kindergeld). Parintii singuri si
perechile de parintii pot avea dreptul la alocatia suplimentard pentru copiii (Kinderzuschlag) lor necasatoriti cu varsta sub 25
de ani care locuiesc n gospodaria lor, dacd

pentru acesti copii (Kindergeld) se primeste alocatie pentru copii,
venitul lunar al parintilor atinge limita minima de venit,

veniturile si activele care trebuie luate in considerare nu depdsesc limita maxima de venit si

nevoile familiei sunt acoperite de plata alocatiei suplimentare pentru copii (Kinderzuschlag) si, prin urmare, nu exista
dreptul la alocatia de somaj Il (Arbeitslosengeld Il)/alocatia sociald (Sozialgeld).

Limita minima de venit este de 900 de euro pentru perechi de parinti si 600 de euro pentru parintii singuri. Parintii pot
solicita alocatia suplimentara pentru copii (Kinderzuschlag) numai daca venitul lor lunar atinge limita respectiva de venit
minim. Alocatia suplimentara pentru copii (Kinderzuschlag) se calculeaza individual pentru fiecare copil. De la 01.01.2021
veti primi maximum 205 euro per copil pe lund. Dacd aveti mai multi copii, va fi platitd o suma totala. De reguld, aceasta este
transferatd persoanei care primeste si alocatia pentru copii (Kindergeld).

Cererea de alocatie suplimentara pentru copii (Kinderzuschlag)

Unde? Familienkasse Baden-Wirttemberg West
Adresa Adresa pentru vizitatori Adresa postala
Familienkasse Familienkasse
Baden-Wurttemberg Vest Baden-Wirttemberg Vest
Bahnhofstr. 37 76088 Karlsruhe
72202 Nagold Tel. 0800-455500
Program de lucru Luni, marti, joi, vineri 08.00 - 12.00
Miercuri inchis
Joi 14.00 - 18.00
Ce aduceti cu dvs.? B Cererea de alocatie suplimentara pentru copii (Kinderzuschlag)
B Dovada pentru cazare si incélzire
B Dovada veniturilor si activelor
m Dovada cheltuielilor de intretinere pentru copil/copii
Ce obtineti? Decizie (aprobare/respingere) privind cererea de alocatie suplimentara pentru copii
(Kinderzuschlag)

Puteti gasi informatiile relevante si formularele de cerere pentru alocatia suplimentara pentru copii (Kinderzuschlag) la:

EiaE

www.familienkasse.de g;gﬁ
[=]
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7.3 Indemnizatia pentru cresterea copilului/Elterngeld

® Indemnizatia pentru cresterea copilului se plateste mamelor sau tatilor dupa nasterea copilului daca:

au resedinta in Germania si au un permis de sedere valabil (Aufenthaltstitel)
cresterea si educarea copilului este n sarcina lor

locuiesc in aceeasi gospodarie cu copilul lor

nu lucreaza deloc sau nu lucreaza mai mult de 30 de ore pe saptamana
studiazd sau sunt in formare profesionald (Ausbildung).

® Indemnizatia pentru cresterea copilului este platita pentru maximum 14 luni.

Cerere de indemnizatie pentru cresterea copilului (Elterngeld)

Unde?

Jugend- und Sozialamt, Wirtschaftliche Jugendhilfe

Adresa

Altes Rathaus, A 420
Ostliche Karl-Friedrich-Str. 2,
75175 Pforzheim

Program de lucru

Luni, miercuri 08.00-12.00
Joi 14.00 - 18.00
Vineri 08.00 - 12.00
Ce aduceti B Cererea de indemnizatie pentru cresterea copilului completata si semnata
cu dvs.? Copia permisului de sedere (Aufenthaltstitel)
W Certificat de nastere original al copilului pentru care se solicitd indemnizatie pentru cresterea
copilului
B Copii ale certificatelor de nastere ale altor frati cu varsta sub 6 ani care locuiesc in gospodarie
Certificat de la angajator sau copii ale dovezii venitului din ultimele 12 luni calendaristice inainte
de nastere
W Certificat de la Casa de asigurari de sanatate (Krankenkasse) ca ati primit prestatii de maternitate
B Copie a deciziei actuale de primire a prestatiilor sociale sau de inlocuire a veniturilor
Ce obtineti? Decizie privind cuantumul si durata indemnizatiei pentru cresterea copilului

se va pastra neaparat

Puteti obtine mai multe informatii de la L-Bank Karlsruhe:
Tel.: 0800 6645471, e-mail: familienfoerderung@I-bank.de




7.4 Pachetul de educatie si participare (BuT)/
Das Bildungs- und Teilhabepaket (BuT)

BuT al Guvernului federal ofera copiilor din familii cu venituri mici mai multe oportunitati educationale si pentru viitor.

Dreptul la beneficii la BuT il au familii care primesc urmatoarele Prestatiile BuT cuprind:

beneficii:

B Pranzul la gradinitd/cresa, scoala si centrul

W ajutor de somaj Il sau ajutor social (Arbeitslosengeld 1) de ingrijire dupa scoald
conform Codului social SGB Il

W ajutor social (Sozialhilfe) conform SGB Xl si
art. 2 Legea ajutoarelor pentru solicitantii de azil AsylbLG m  Preluarea costurilor pentru gradinits/cres3
m  alocatie pentru locuintd (Wohngeld) si/sau

m  Taxe de membru pentru cluburi/activitati culturale,
sportive si de petrecere a timpului liber

si excursii scolare

alocatie suplimentara pentru copii (Kinderzuschlag). W Suport pentru invatare
Necesar pentru scoalad
Transport scolar.
Solicitarea beneficiilor BuT
Unde? Pentru beneficiarii de alocatie Pentru beneficiarii de prestatii Pentru beneficiarii de
pentru locuinta (Wohngeld), alo- | pentru azilanti Arbeitslosengeld Il
catie pentru copii (Kinderzuschlag)
; si ajutor social (Sozialhilfe)
Al Jugend- und Sozialamt Jugend- und Sozialamt Jobcenter Pforzheim
Zehnthofstr. 10 + 12, Zehnthofstr. 10 + 12, Cladirea administrativa
camerele 212/213, etajul 4, Blumenhof 4,
75175 Pforzheim 75175 Pforzheim 75175 Pforzheim
Tel. 07231 39-1097
Program de . )
lucru Jugend- und Sozialamt Jobcenter Pforzheim
Luni, 08.00 - 12.00 Luni, marti, 08.00 - 12.00
miercuri miercuri
Joi 14.00 - 18.00 Joi 14.00 - 18.00
Vineri 08.00 - 12.00 Vineri 08.00 - 12.00
Numai pe baza de programare
Ce aduceti Pasaport sau carte de identitate
cu dvs.? B eventual cerere completatd pentru prestatii pentru educatie si participare (cererile sunt disponibile la
Departamentul pentru tineret si asistenta sociala [Jugend- und Sozialamt] sau la Jobcenter Pforzheim)
B alte documente care eventual lipsesc vor fi solicitate in timpul discutiei
Ce obtineti? Decizie privind cuantumul si durata prestatiilor pentru educatie si participare
se va pastra neaparat

27
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7.5 Inregistrarea la o unitate de ingrijire de zi pentru
copii/Anmeldung in einer Kindertagesstatte

Tn Germania exista o gam3 largd de optiuni de ingrijire a copiilor. Unitatile de ingrijire de zi, cum ar fi cresele,
gradinitele si unitatile de ingrijire de zi pentru copii, completeaza ingrijirea si cresterea in familie. Tn Germania,
fiecare copil de la varsta de 1 an pana la intrarea la scoala are dreptul legal de a merge la o unitate de ingrijire de
zi pentru copii.

® Puteti sd va inregistrati copilul in timp util la o unitate de ingrijire de zi pentru copii (Kindertagesstdtte) la
alegerea dvs., astfel incat copilul sa poata sa se obisnuiasca acolo cu limba germana cat mai curand posibil.

® Pentru ca copilul dvs. sa obtina un loc la gradinita, trebuie mai intai sa fie inregistrat la Biroul central de
rezervari pentru ingrijirea copilului (Kita-Vormerkliste). Acest lucru il puteti face chiar dvs. pe internet la
https://www.pforzheim.de/buerger/kinderbetreuung/anmeldung.html sau puteti solicita asistenta de la
Biroul central de rezervari pentru ingrijirea copilului (a se vedea mai jos).

® Exista costuri lunare pentru participarea la unitatea de ingrijire de zi pentru copii. in anumite cazuri, acestea
pot fi preluate partial sau n totalitate de cdtre Departamentul pentru tineret si asistenta sociala, la cerere
(Jugend- und Sozialamt).

Rezervare pentru inregistrarea intr-o unitate de ingrijire de zi pentru copii

Unde? Biroul central de rezervari pentru ingrijirea copilului pe internet:
https://www.pforzheim.de/buerger/kinderbetreuung/anmeldung.htmi
sau Zentrale Vormerkstelle im Jugend- und Sozialamt

Ce aveti nevoie/ce W Pasapoartele parintilor
aduceti cu dvs.? W Cartea de identitate a copilului sau certificatul de nastere al copilului care trebuie
inregistrat

®m Dovada angajarii parintilor, formare profesionald/studii sau prestatii de la Jobcenter

Ce obtineti? Dovada faptului ca copilul a fost inregistrat la o unitate de ingrijire de zi pentru copii

Ajutor in situatii speciale

Unde? Jugend- und Sozialamt, Zentrale Vormerkstelle Kita

Adresa Lindenstr. 2, etajul 1, 75175 Pforzheim, tel. 07231 39-2011

Pt e e Luni, miercuri, vineri | 08.00 - 12.00
Joi | 14.00-18.00

Ce obtineti? m Consiliere [=]55 ]
W Adrese ale unitatilor de ingrijire de zi pentru copii gasiti si la: 5

https://www.pforzheim.de/buerger/kinderbetreuung/kita.html

B Informatii despre persoanele de contact ale unitatilor de ingrijire de zi pentru copii




7.6 Inregistrarea la scoald/Schulanmeldung

in Germania scoala este obligatorie, ceea ce inseamna c toti copiii cu varsta de peste 6 ani trebuie
sa urmeze scoala. Scolarizarea este gratuita. Educatia scolara incepe cu scolarizarea timp de patru ani
n scoala primara (Grundschule). Dupa aceea, copilul trece la o scoald secundara, cum ar fi forma de
scolarizare tipicad landului Baden-Wirttemberg, profesionald, clasele 8-10 sau 9-10 (Werkrealschule),
scoala secundara, clasele 5-10 sau 8-10 (Realschule) sau Gymnasium (clasele 5-13).

e Copiii cu varsta cuprinsa intre 6 si 10 ani sunt Tnscrisi la o scoald primara din districtul scolar
relevant in care locuiesc.

® Copiii cu varsta de peste 10 ani frecventeaza de obicei o scoala langa locul in care isi au
domiciliul.

® Copilul trebuie sa se prezinte in persoana la inregistrarea la scoala.

Puteti afla care scoala este cea potrivita pentru copilul dvs. de la ,,Biroul central de contact pentru
consiliere educationalad” (Zentrale Anlaufstelle Bildungsberatung):

Biroul central de contact pentru consiliere educationala
(Zentrale Anlaufstelle Bildungsberatung)

Unde? Amt fur Bildung und Sport

Zentrale Anlaufstelle Bildungsberatung
LindenstraRe 2 (etajul 1, camera 1.06)
75175 Pforzheim

Tel. 07231 39-2420

E-mail: bildung@stadt-pforzheim.de

Ce aduceti cu dvs.? B Pasaport sau carte de identitate a parintilor
B Certificat de nastere a copilului
B Confirmarea inregistrarii (Meldebestdtigung)

Prograndfestag Luni 08.30 - 12.00
Marti 08.30 - 12.00
Miercuri 14.00 - 18.00
Joi 08.30 - 12.00
Ce obtineti? B Consiliere si informatii

B Adrese ale scolilor si persoane de contact
W Ajutor la cautarea scolii
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8. Sanatate/Gesundheit
8.1 Asigurarea de sanatate/Krankenversicherung

in Germania, toatd lumea trebuie s aiba asigurare de sanatate. Existd un numéar mare de case de
asigurari de sanatate (Krankenkassen) in Germania. Puteti gasi o selectie de case de asigurari de sana-
tate in Pforzheimer pe internet sau in agenda telefonica, cu cuvantul cheie ,Krankenkassen”.

® Va putetiinregistra la o casa de asigurari de sanatate la alegere prin
m discutie personala sau
m angajator

m Agentia pentru ocuparea fortei de munca/Jobcenter.

® Daci sotul/sotia este deja asigurat/a, celalalt sot/sotie si copii (pana la anumite limite de varsta)
pot fi asigurati gratuit cu aceeasi casa de asigurari de sanatate.

8.2 Vizita la medic/Arztbesuche

Daca dvs. sau copilul dvs. este bolnav, primul lucru de facut este sa consultati un medic generalist din
zona dvs. Daca este necesar un tratament suplimentar din partea unui specialist, medicul generalist
vd va da bilet de trimitere acolo.



8.3 Varsta Tnaintata, ingrijire si dizabilitate/

7

Alter, Pflege und Behinderung

Intrebari despre varsta inaintat3 si ingrijire

Unde? Pflegestiitzpunkt Pforzheim
pflegestuetzpunkt@stadt-pforzheim.de
www.pflegestuetzpunkt.pforzheim.de

Adresa Ostliche Karl-Friedrich-Str. 9
75175 Pforzheim
(vizavi de Altes Rathaus)

Program de lucru Luni — miercuri, vineri | 10.00 - 13.00

Joi | 14.00 - 18.00

Telefon 07231 39-3838 sau 39-3839

Ce obtineti? Consiliere si informatii despre varsta inaintata si ingrijire

Intrebéri despre dizabilitate

Unde? Jugend- und Sozialamt,
Asistenta de integrare pentru persoanele cu dizabilitati

Adresa Ostliche Karl-Friedrich-Str. 37a
75175 Pforzheim

Program de lucru pe Luni, miercuri, vineri | 08.00 - 12.00

baza de programare
Joi | 14.00 - 18.00

Telefon 07231 39-2424

Ce obtineti? Asistenta pentru o scolarizare adaptata

Sprijin in formarea profesionald si studii

cu dizabilitati)
B Asistenta pentru participarea la viata sociald

Asistenta educationala speciald pentru copiii care nu merg inca la scoald

Asistenta pentru participarea la viata profesionald (de ex. in ateliere pentru persoane
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9. Numere de telefon de urgenta/
Notrufnummern

n anumite situatii de urgentd, in Germania, ca si in alte tari, poate fi solicitat ajutorul serviciilor de
urgenta. Se face un apel de urgenta pentru a obtine ajutor rapid si profesional de la politie in caz
de urgenta (de ex. in caz de violenta domestica, furt, intrare prin efractie in locuinta, frauda sau jaf),
pompieri (in cazul unui incendiu in locuinta sau imobil) sau de la un serviciu de ambulanta/medic
de urgenta (in caz de vatamare fizica din cauza unui accident sau a unei boli subite, care pune viata
in pericol).

(] Numere de telefon de urgenta

2 Politie 110

D Pompieri 112

LL Serviciul de ambulanta (medic de urgenta) 112

m Centrala pentru cazuri de intoxicatii 0761 19240

® Numerele de telefon urgenta 110 si 112 pot fi apelate gratuit din toate retelele fixe si mobile.
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10. Zi de zi/Alltag
10.1 Certificate si traduceri/
Urkunden und Ubersetzungen

® Pentru numeroase formalitati din Germania aveti nevoie de traduceri certificate ale
documentelor dvs. (de ex. certificat de nastere, certificat de casatorie, foi matricole scolare,
calificari profesionale).

e Certificatele straine trebuie traduse de un traducator/interpret autorizat de stat.

Puteti gasi interpreti si traducatori profesionisti pe internet.

OVITIV
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10.2 Permis de conducere/Fuhrerschein

® Permisul de conducere strain este valabil doar 6 luni de la momentul in care v-ati mutat intr-o
locuinta din Germania si v-ati inregistrat acolo. Dupa aceea, permisul de conducere nu va mai fi
recunoscut, ceea ce inseamna ca nu mai aveti voie sa conduceti masina. (exceptie: permisul de
conducere UE)

e fnainte de expirarea perioadei de 6 luni, intrebati la Centrul pentru cetateni (Biirgercentrum)
daca permisul dvs. de conducere trebuie schimbat.

® Daca permisul de conducere trebuie schimbat, solicitati acest lucru acolo. Este posibil sa trebu-
iascd sa treceti un test teoretic si practic la o scoala de soferi.

e intrebarile specifice trebuie clarificate de la caz la caz. Centrul pentru cetdteni v st3 la dispozitie
pentru intrebari si informatii.

Cerere pentru schimbarea permisului de conducere strain

Unde? Blirgercentrum sau administratiile locale
Adresa Altes Rathaus, Ostliche Karl-Friedrich-Str. 2, 75175 Pforzheim
Program de lucru Luni - Miercuri 07.30- 13.00
Joi 08.00 - 12.00
14.00 - 18.00
Vineri 08.00 - 12.00
Ce aduceti cu dvs.? B Pasaport sau carte de identitate
Fotografie actuala potrivita pentru biometrie
Permis de conducere strain cu traducere in
limba germana
Ce obtineti? Un permis de conducere valabil in Germania

EZ#4E 7 timpul pandemiei de coronavirus, v puteti prezenta numai ficand o programare ante-
5 rioara la: www.qtermin.de/stadt-pforzheim.

E._
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10.3 Centrele pentru familie/Familienzentren

® Centrele pentru familie Pforzheim sunt locuri de intdlnire pentru copii, tineri, barbati, femei

si persoane n varsta din toate natiunile si culturile. Acolo veti obtine informatii utile despre

cartierul dvs. si veti avea ocazia sa participati la diferite oferte ale Centrului pentru familie

(de ex: ajutor la teme, cursuri de limba, consiliere pentru parinti, activitati de petrecere

a timpului liber pentru copii si tineri).

e in Pforzheim exista 6 centre de consiliere pentru familie:

Centrele pentru familie

Adrese

Familienzentrum Ost

Zeppelinstr. 20
75175 Pforzheim
Tel. 07231 15 45 600

LukasZentrum
Familienzentrum der Pforzheimer Weststadt

Maximilianstr. 38
75172 Pforzheim
Tel. 07231 4 13 79-19

Zentrum fur Familien/Mehrgenerationenhaus
im Bernhardushaus

BarfliBergasse 12
75172 Pforzheim
Tel. 07231 128-666

Familienzentrum Au

Calwer Str. 2 -6
75175 Pforzheim
Tel. 07231 41 44 06

Familienzentrum Nord
Pforzheimer Stadtmission

Sachsenstr. 30
75177 Pforzheim
Tel. 07231 77 89 608

Bilrgerhaus
Buckenberg/Haidach und HagenschieR e. V.

Marienburgerstr. 18
75181 Pforzheim
Tel. 07231 6 78 00
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10.4 Oferte de petrecere a timpului liber si ajutor
pentru copii si tineri/Freizeit- und Hilfsangebote
fir Kinder und Jugendliche

n Pforzheim exista diverse oferte de petrecere a timpului liber si asistentd pentru copii si tineri,

printre care:

=

e
Stadtjugendring Pforzheim b

SJR Betriebs gGmbH, Oranierstr. 15, =
75175 Pforzheim, tel. 07231 - 14 42 80,

www.sjr-pforzheim.de

SJR Betriebs gGmbH este sponsorul a 13 cluburi de tine-
ret din Pforzheim si din cartierele orasului, unde copiii si
tinerii isi pot petrece timpul liber. Le ofera sprijin tinerilor
aflati in situatii de viata dificile si in timpul tranzitiei de
la scoald la viata profesionald. Pentru copii exista o vari-
etate de proiecte interesante, precum si oferte in timpul
vacantelor scolare.

[l
Beratungsstelle fiir Kinder, [
Jugendliche und deren Familien =
aus Pforzheim

BaumgaRchen 3, Melanchthonhaus,

75172 Pforzheim, tel. 07231 - 2 81 70-0,
www.beratung-pf.de

Serviciile oferite de centrul de consiliere includ, de exemplu,
consiliere pentru parinti si familie, consiliere pentru copii si
tineri, asistentd in situatii de criza, consiliere pentru scoli si
unitati de ingrijire de zi. Tn principiu, consilierea este gratuit.

Plan B gGmbH

Jugend-, Sucht- & Lebenshilfen E "
SchieRhausstr. 6, 75173 Pforzheim,

tel. 07231 -9 22 77-0,

www.planb-pf.de

Centrul de consiliere pentru tineri si droguri consiliaza,
indruma si trateaza tinerii aflati in situatii problematice,
cei cu risc de dependentd si cei dependenti, precum si
familiile acestora.

Deutscher Kinderschutzbund %

Pforzheim Enzkreis e. V.,
Intrare prin Tunnelstr. 33 sau
Luisenstr. 46, 75172 Pforzheim,
tel. 07231 - 58976-0,
www.dksb-pforzheim.de

Ofertele Asociatiei pentru Protectia Copilului includ consilie-
rea si asistenta in conditii dificile de familie. Asociatia pentru
Protectia Copilului ofera un forum pentru parinti singuri, pre-
cum si grupuri de copii care au inceput sa mearga de-a busilea
si grupuri de joaca si poate fi accesat la telefonul de ingrijire
disponibil 24 de ore pentru copii, adolescenti si adulti.

(tel. 07231/76 72 00).




10.5 Sport/cluburi sportive/
Sport/Sportvereine

Oricine doreste sa faca sport se poate inscrie intr-un club sportiv din Pforzheim. Acolo este oferitd o gama larga
de sporturi si posibilitdti de miscare pentru toate varstele.

Pe langa posibilitatea de a va mentine sanatosi si in forma prin activitati fizice regulate, apartenenta la un club
sportiv oferd, in special pentru copii si adolescenti, dar si pentru adulti, si alte avantaje:

consolidarea personalitatii si a starii de bine
miscarea regulata promoveaza dezvoltarea fizica si mentala pozitiva a copiilor si adolescentilor
se pot crea contacte sociale si relatii de prietenie

contactul cu membrii vorbitori de limba germana faciliteaza invatarea limbii germane

prezenta alaturi de ceilalti intr-un club sportiv promoveaza abilitatile sociale si transmite valori precum
corectitudinea, toleranta si respectul.

n Pforzheim, peste 100 de cluburi sportive oferd numeroase posibilititi sportive, printre care gimnastica, fotbal,
inot, tenis, handbal, baschet, judo, karate, atletism, dans, echitatie si multe altele.

Pentru calitatea de membru la un club sportiv trebuie platite contributii.
Pentru copii si tineri din familii cu venituri mici, taxele de membru pot fi acoperite de beneficii din pachetul
educational (consultati 7.4 ,Pachetul educational”).

Daca va intereseaza un club sportiv

Unde? Amt fur Bildung und Sport
Adresa Lindenstr. 2, camera 1.21, etajul 1
Contact Puteti obtine informatii prin telefon la urmatoarele numere de telefon:

07231 39-2929, 39-2414, 39-1160

Ce obtineti? Informatii despre cluburile sportive




11. Chestiuni sociale/Soziales
11.1 Pforzheimer Tafel

La Pforzheimer Tafel puteti cumpara produse alimentare ieftine. Cumparaturile la Pforzheimer Tafel sunt
posibile numai pentru persoanele care primesc beneficii SGB Il sau SGB XII si care au un Goldstadt-Pass.

Cumparaturi la Pforzheimer Tafel

Adresa Zeppelinstr. 16, Kelterstr. 107,

75175 Pforzheim (Oststadt) 75179 Pforzheim (Brotzingen)
Program de lucru Luni, marti si joi Luni - Vineri 10.00 - 14.00

10.00 - 14.00
Miercuri: inchis
Miercuri, vineri 9.30-13.30

Ce aduceti cu dvs.? B Goldstadt-Pass

m Foto
Ce obtineti? Dreptul de cumparare

se va pastra neaparat




11.2 Goldstadt-Pass

Cu permisul Goldstadt aveti ocazia sa utilizati serviciile orasului Pforzheim si ale altor organizatii la
preturi reduse — de exemplu pentru piscine, institutii culturale, magazinul universal de produse fo-
losite si altele. Beneficiarii ajutorului de somaj Il (SGB Il) sau a asigurarii existentei de baza (SGB XlI)
primesc permisul impreuna cu decizia de acordare a beneficiilor.

Beneficiarii de alocatie pentru locuinta (Wohngeld), prestatii in temeiul (AsylbLG), alocatie suplimen-
tara pentru copii (Kinderzuschlag) sau persoanele care traiesc intr-o forma de locuinta asistata in
conformitate cu SGB VIII (betreute Wohnform nach dem SGB VIII) pot solicita Goldstadt-Pass la Centru
pentru cetateni (Biirgercentrum) sau la administratiile locale (Ortsverwaltungen).

Cerere de Goldstadt-Pass

Unde? Birgercentrum sau administratiile locale

Adresa Altes Rathaus, parter
Ostliche Karl-Friedrich-Str. 2 - 4, 75175 Pforzheim

Program de lucru Luni - Miercuri 07.30-13.00
Joi 08.00 - 12.00
14.00 - 18.00
Vineri 08.00 - 12.00
Ce aduceti cu dvs.? B Pasaport sau carte de identitate

B Decizie de acordare a benéeficiilor

Informatii si formulare la:
https://www.pforzheim.de/goldstadt-pass.

Ce obtineti? Goldstadt-Pass
se va pastra neaparat

E#4E n timpul pandemiei de coronavirus, vi puteti prezenta numai ficand o programare anteri-

i oard la: www.qtermin.de/stadt-pforzheim.
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11.3 Taxa de difuzare/Rundfunkbeitrag

in Germania, in principiu, cetitenii peste varsta majoratului care detin un televizor, un radio sau un
computer sunt obligati sa plateasca o taxa. Taxa se percepe pentru posibilitatea de utilizare a pro-
gramelor de drept public. Obligatia de a contribui incepe in prima luna in care locuiti pentru prima
data intr-o locuinta, sunteti inregistrat/a acolo in conformitate cu dreptul de inregistrare sau sunteti
numiti locatar/a in contractul de inchiriere.

Taxa se percepe pe locuinta — indiferent de cate persoane locuiesc acolo si cate aparate de difuzare
exista.

® Anumite grupuri de persoane pot fi scutite de taxa de difuzare sau pot solicita o reducere din
motive financiare sau de sanatate. Acest lucru se poate face numai printr-o cerere scrisa.

e Formularul de cerere poate fi gasit online la Ok10]
www.rundfunkbeitrag.de &
sau in Pforzheim, Blumenhof 4
(ghiseul informativ de la parter).

® Cererea trebuie completata integral si semnata
si trimisa Tmpreuna cu dovezile solicitate la
»ARD ZDF Deutschlandradio Beitragsservice, 50656 KoIn”.



12. Anexda/Anhang
12.1 Sarbatori legale in Baden-Wirttemberg/
Feiertage in Baden-Wiirttemberg

Anul Nou 1ianuarie
Noaptea Magilor 6 ianuarie
Vinerea Mare Martie/aprilie*
Pastele Martie/aprilie*
Lunea Mare Martie/aprilie*

>
Ziua Muncii 1 mai

=
Tnéltarea Domnului Mai/iunie* (joi) %
Duminica Rusaliilor Mai/iunie* Z
Rusaliile Mai/iunie* m
Ziua Domnului Mai/iunie* (joi)
Ziua Reunificarii Germaniei 3 octombrie
Ziua Tuturor Sfintilor 1 noiembrie
Prima zi de Crdciun 25 decembrie
A 2-a zi de Craciun 26 decembrie

* Acestea sunt sarbatori crestine care cad la o data diferita in fiecare an.
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12.2 Lucruri importante de stiut despre Pforzheim/
Wissenswertes Uber Pforzheim

Pforzheim este situat in Baden-Wirttemberg si era deja cunoscut in perioada romana sub denumi-
rea ,Portus” (latina: port/vad). Orasul este situat la marginea de nord a Padurii Negre, unde converg
raurile Enz, Nagold si Wirm.

n secolul al XVliI-lea, in Pforzheim a aparut o industrie de bijuterii si ceasuri, care a devenit faimoasa
in intreaga lume. De aici provine si numele ,,Goldstadt” sau ,,Orasul aurului, bijuteriilor si ceasurilor”.

Date si fapte
Suprafata: 98,03 km?
LZD Locuitori: 125.957 (31 dec. 2019)
% Densitatea populatiei: 1.285 de locuitori pe km?
% Coduri postale: 75172, 75173, 75175, 75177, 75179, 75180, 75181
Prefix telefonic: 07231
Numere de inmatriculare vehicule: PF
Tmpartirea orasului: 15 cartiere ale orasului
Primar: Peter Boch (CDU)
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12.3 Cartierele orasului/Stadtteile

[any

. Innenstadt (Centrul orasului)

2. Au

w

. Oststadt

4. Nordstadt (cu Maihalden)

w

. Stidoststadt

(22}

. Sidweststadt

7. Weststadt

8. Brotzingen (cu Arlinger)

9. DillweiRBenstein (cu Sonnenhof)

ONVHNY

10. Buckenberg (cu Haidach, HagenschieR si Altgefall)

11. Blichenbronn (cu Sonnenberg)

12. Eutingen (cu Mduerach)

13. Hohenwart

14. Huchenfeld

15. Wirm
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12.4 Centrul orasului Pforzheim/Innenstadt Pforzheim
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12.5 Statele membre UE (la data de 01.01.21)/
EU-Mitgliedstaaten (Stand 01.01.21)

Tara (anul aderarii)

Tara (anul aderarii)

Belgia (1952)

Malta (2004)

Bulgaria (2007)

Tarile de Jos (1952)

Danemarca (1973)

Austria (1995)

Germania (1952)

Polonia (2004)

Estonia (2004)

Portugalia (1986)

Finlanda (1995)

Romania (2007)

Franta (1952)

Suedia (1995)

Grecia (1981)

Slovacia (2004)

Irlanda (1973)

Slovenia (2004)

Italia (1952)

Spania (1986)

Croatia (2013)

Republica Ceha (2004)

Letonia (2004)

Ungaria (2004)

Lituania (2004)

Cipru (2004)

Luxemburg (1952)
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